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Slozeni: 100% bavina

Dulezité! Uschovejte pro pozdéjsi nahlédnuti.

Nebesaldojkoselalkolebky
JScarlettiMédalbézova

e nebesa

Dbejte na radné odstranéni obalového materialu, aby nedoslo k poskozeni zdravi ditéte.
Doporucujeme ¢asté vétrani. Vjrobek spliiuje pozadavky stanovené Vyhlaskou Ministerstva zdravotnictvi CR ¢.
84/2001 Sh., o hygienickych pozadavcich na hracky a vyrobky pro déti ve véku do 3 let.

Doélezité! Uschovajte pre neskorsie nahliadnutie.
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HaBsec gna petein Kop3unbi n
Konbi6enn

MoBepxHocTHBIM MaTepuanom asnaetca 100% xnonok.
CnepuTe 3a TwWaTeNbHbIM YCTpaHeHNeM YNaKoBOYHOTO MaTepuana,
yTo6bI NpeaoTBPaTUTL MOBPEXAEHUE 3[0poBbA pebeHka. 3penue
YAOBNETBOPAET TPebOBaHUAM, YCTaHOBMEHHbIM [locTaHOBNEHUEM
Munucrepcrsa 3ppaBooxpaHenna YP N2 84/2001 (., o rurnennyeckux
Tpe6oBaHUAX K UTpyLUKaM 1 N3AEAUAM ANA feTeil B BO3pacTe A0 3 neT.

(HWY Canopy a gyermekek kosarak Cradle
Az anyag felsé rétege 100%-os gyapju. Ugyeljen a
csomagoldanyag megfeleld eltavolitasara, nehogy a gyermeket sériilés
érje. A termék megfelel a Cseh Koztarsasdg Egészségiigyi Minisztériuma
altal kiadott, a 3 évesnél kisebb gyerekek részére késziilg jatékok és
egyéb termékek higiéniai eldirdsaira vonatkozd 84/2001. szamu rendelet
kovetelményeinek.

Baldachin pentru copii Cosuri si
Cradle

Materialul exterior este 100% bumbac. Fitiatentilainlaturarea
materialului de ambalare, pentru a nu se afla in pericol sdnatatea copilului.
Produsul este in acord cu cerintele instituite prin Ordinul Ministerului
Sanatatii al Republicii Cehe nr. 84/2001 Culegere, despre cerintele de igiena
ale jucariilor si produsele pentru copiii in vérsta de pana in trei ani.

\0/ —
Teplota prani Setrné zehleni
Temnepatypa ctupku / Mosasi hdmérséklet / pres podlozku
Temperatura de spalare / Waschtemperatur/

Washing temperature / Temperatura prania /
Teplota prania

Biigeln / Ironing /
Prasowanie / Zehlenie

TnagwnbHbiii /Vasalds / Célcare /

Zlozenie: 100% bavina
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Baldachin zum Kinder Kérbe und
Wiege

Das Oberflichenmaterial ist 100% Baumwolle. Halten
Sie auf ordentliche Entfernung des Verpackungsmaterials, damit nicht
zur Gesundheitsgefdhrdung des Kindes kdme. Das Erzeugnis erfiillt die
Forderungen der vom Gesundheitsministerium CR erstellten Verordnung
Nr. 84/2001 Slg., iiber hygienische Forderungen auf Spielzeuge und
Erzeugnisse fiir Kinder im Alter bis zu 3 Jahren.

Canopy to the children’s baskets and

cradle

External material is 100% cotton. Be particular in proper
removing of the sheathing material, in order not to come to a harm of
children’s health. The product fulfils the requirements stated by the
proclamation from the Health Office CR no. 84/2001 digest, about the
hygienic demands on toys and products for children at the age up to 3 years.
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Nicht bleichen / Not to bleach
/Nie bieli¢ / Nebielit

Nebélit Nesusit v bubnové susicce
He otbenuBatb / Ne fehéritse | He cywwb B 6apabanHoii cywwnke / Dobos szdritégépben
/Nualbiti / ne szaritsa / Nu uscati in uscétorul automat / Nicht trocknen

in einem Trommeltrockner / Not to dry at a tumble dryer /
Nie suzy¢ w suszarce bebnowej / Nesusit v bubnovej susicke

Baldachim do koszy i dzieciecych
kolyski

Materiat pokrowca 100% bawetna. Trzeba zadbac o usunigcie
opakowan, zeby zapobiec zagrozeniu zdrowia dziecka. Produkt spetnia
wymagania ustalone Rozporzadzeniem Ministerstwa zdrowia (R nr.
84/2001 Dz.u. dotyczace wymogéw higienicznych zabawek i wyrobow dla
dzieci do 3 lat.

(K Nebesa do detského kosa a kolisky

Povrchovy material je 100% bavina. Dbajte na riadne
odstranenie obalového materidlu, aby nedolo k poskodeniu zdravia
dietata. Vjrobok spifia poziadavky stanovené Vyhlskou Ministerstva
zdravotnictva CR € 84/2001 Zb., o hygienickjch poziadavkach na hracky a
vyrobky pre deti do 3 rokov.

Ploché suseni (susit ve vodorovné poloze)
CywuTb B ropu3oHTanbHoit no3uumm / Vizszintes helyzetben
szdritsa / Uscati la orizontal / Trocknen in waagerechter Lage /
To dry at horizontal position / Suszy¢ w pozycji poziomej /
Susit vo vodorovnej polohe




